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LEGENDA - LEGEND - LEGENDE - LEYENDA - LEGENDE
LEGENDA - LEGENDA - LEGENDA - YITIOMNHMA - LEGENDA

1. Marchio fabbricante - Manufacturer’s mark
Marqgue du fabricant - Marca del fabricante - Herstellername
Marca fabricante - Oznaka proizvodaca - Oznaka proizvajalca
- Epmropiké ofpa kataokeu aoTh - Znak producenta

2. Taglia dell'indumento - Garment size - Taille - Talla de la
prenda - KleidungsgréBe - NUmero da roupa - Konfekcijski broj
- Velikost oblatila - MéygBog Tou evdUpaTog - Rozmiar odziezy

3. Modello - Model - Modéle - Modelo - Modell - Modelo - Obiljezje
- Model - MovTéAo - Model

4. Misure del corpo - Body measurements - Mesures du corps
- Medidas del cuerpo - Kérpermafe - Medidas do corpo -

Significato dei simboli di
manutenzione

Lavare a max 40°C

Non candeggiare

Non asciugare
atamburo

Asciugare appe-
so all'ombra

Stirare a max 150°C

Meaning of maintenance
symbols

Wash at 40°C max.

Do not bleach

Do not tumble dry

Line drying
in the shade

Iron at 150°C max

Signification des symboles Significado de los simbolos

d’entretien

Lavage max 40°C

Ne pas blanchir

Ne pas mettre
au séche-linge

sur un séchoir

Faire sécher a 'ombre

Repasser a max 150°C

de mantenimiento

Lavado maximo 40°C

No usar blanqueador

No usar secadora

Secar colgado
ala sombra

Planchar
maximo 150°C

Erklarung der
Behandlungssymbole
Nicht iiber 40°C
waschen

Nicht bleichen

Nicht Trockner
trocknen

Hangend im
schatten Trocknen

Biigel max. 150°C

Significado dos simbolos
de conservagao

Lavagem a tempe-
ratura max. de 40°C

Nao alvejar

Nao colocar
na secadora

Secar pendurado
na sombra

Passar a ferro
max. de 150°C

Znacenje simbola za
odrZzavanje

Prati na max. 40°C

Zabranjeno
izbjeljivanje

Ne susiti u bubnju

Susiti ovjeseno
u hladu

Peglajte na max. 150°C

Pomen simbolov za
vzdrzevanje

Prati najvec¢ pri 40°C

Beljenje ni dovoljeno

Ne dovoljeno
susenje v bobnu

Susite na vrvi v senci

Likajte najvec
pri150°C

INUHAo ia TwV CUUBOAWV
ouvtipnong

MAUGIHO TO TTOAU
oToug 40°C

Ox1 Aeukavon
Mnv To OTEYVWVETE
HE TAPTTOUPO

ITEYVWHA aTTAW-
VOVTAG TO O€ OKIA

Z1depwpa TO
moAu oToug 150°C

Znaczenie symboli odnoszgcych

sig do konserwacji

Praé¢ w temp.
maks. 40°C

E

Nie chlorowaé
Nie suszyé¢ w

suszarce bebnowej

Prasowaé w temp.
maks. 150°C

Discovery - Bermuda
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C € p MADE IN CHINA Tjelesne mjere - Telesne mere - MéTpa Tou oWpATOG - Wymiary Lavare a secco Dry clean Laver a sec Lavar en seco Chemisch reinigen Lavar a seco Prati na suho Kemijsko éiséenje Z1eyvo Kabapiopa Praé na sucho
ciata
- . . . Leggere la nota Read the Lire la note Leer la nota Die Anmerkung gut Ler a nota Procitajte informacije Preberite infor- AioBdoTe TV TANpPO- Przeczytac ulotke
Taglia Giro vita Altezza 5. Materiali/Composizione - Materials/Composition informativa informative note d’information informativa durchlesen informativa opasku mativno obvestilo OpPIaKN EMIOANAVO informacyjng
] L . ) s - Popiakn ny n
Size Waist size Height Matériels/Composition - Materiales/Composicion - Materialien/
Taille Tour de taille Hauteur Zusammensetzung - Material/Composigéo - Materijal/Sastav -
Talla Circunferencia cintura Altura Materiali tava - YAIKO/ZUvV - Materiaty/sk: . . . . . . . . .
GréBe Taillenweite Héhe ateriali/Sestava 0/Z0v8eon - Materiaty/sktad *ATTENZIONE: Lavare ad ac- *CAUTION: wash in water (max. *ATTENTION: Laver a I'eau max *ATENCION: Lavar en agua *ACHTUNG: Nicht (ber 40°C *ATENCAO: Lavar com &gua em *PAZNJA: prati neutralnim sapu- *POZOR: Perite v vodi z najve¢ | ‘TIPOZOXH: Na 7o mAOvere oe  *UWAGA: Praé w wodzie w
Numero Circunferéncia da cintura Altura oM tura CE - CE Marking - M CE-M CE - CE- qua max 40°C con sapone neutro,  40°C) with neutral detergent. Rin- 40°C et au savon neutre et rincer maximo a 40°C con jabén neutro. mit neutraler Seife waschen  temperatura maxima de 40°C com nom u vodi na max. 40°C, isperite 40° C z nevtralnim milom, vegkrat | VEPG TO "0)\}3 aToug 4,000 e 0U5‘é' temperaturze maks. 40°C z dodatkiem
\B/(I;T'jkost OODbSSeeg st;k;ka v?:: . K:r:;az‘elit:nung Marac;(;gg cE argzl":::a e Oaer::aaka . sciacquare pitl volte, non torcere,  Se repeatedly. Do not wring, do not plusieurs fois. Ne pas tordre, ne Aclarar varias veces, no estrujar, und  mehrmals  auswaschen, sabdo neutro, enxaguar vérias nekoliko puta, ne cijedite, ne susiti splaknite, ne ozemajte, ne dovolje- Tepoé oarouvi, 553'\\//'0)\575 TOMES  noitrainego mydta.  Kilkakrotnie
I u Is1 - - - - 8 =i i i i 1 F i x N - . , . .
MéyeBoc I'Ispupépglg uéonc Yyoc 55 CE-0 K e OF non asciugare a tamburo. Le carat-  tumble dry. pas mletctrle au slecr?e Illnge. Les no usar secadora. nicht auswr'lngen, nicht Trockner vezes, néo torcer, nao, cloloca'r nla u bubnju. no susdenje v bobnu. POpeG, pn UTUBETE,T nv To mt:vvw wyplukaé. Nie wyzymaé. Nie suszyé w
: ; i piersiowei nuavon Lk - Uznakowanie istiche indi ispet-  The characteristics specified are | caractéristiques indiquées sont a5  caracteristicas indicadas | trocknen. Die angegebenen Mer-  secadora. As caracteristicas indi- Naznatene karakteristike ~vrije- Navedene karakteristike veljajo | OT€ HE TOHTIOUPO. TG QVAQEPOHEVT ;
Rozmiar Obwad klatki piersiowej Wzrost teristiche indicate vengono rispet 16 ) ¢ sile die kmal q beachtet d ~ itad " XAPAKTIPIOTIKG 10XU0UY HOVO Qv suszarce bebnowej. Wskazane cechy
_ . . ) o tate solo se il dispositivo & di taglia  ONlY applicable if the garment is of respectees uniquement si le s6lo se respetan si la prenda es male werden nur beachtet, wenrj cadas sao respeltadas somente de samo u sludaju kada je jakna samo, ¢e je oprema ustrezne ve- " sa przestrzegane tylko wtedy, gdy
S 74-82 156-164 7. Manutenzione - Maintenance - Entretien - Mantenimiento the Correct size, worn and fastened spositif est de taille appropriée, de Ia talla adecuada, estd correc- der Kleidungsstiick sich gut an se a pega de vestuario é de corte odgovarajuéi  konfekcijski  broj likosti, pravilno namesgena in pri- | N O/0T08N el 10 katdMnAo péve
- 5 5 ; 5 : adeguata, regolarmente indossato ' ; ; ' 4Bi i ) ) s ' o [61a1 K BEVETQl Kavovika,  0dziez jest odpowiedniej wielkosc, jest
M 82-90 164-172 - Behandlung - Conservagdo - Odrzavanje - VzdrZzevanje - properly and in perfect condition porté et boutonné normalement, tamente puesta y abrochada y en passt, regelméBig angezogen und correcto, regularmente vestido e pravilno noSena i zakop€ana, te u peta, v brezhibnem stanju ohranje- 0G, POPIETAI KO OEVETAI KAVOVIKY,
L 90-98 172-180 SUBVTH K ; e allacciato, in perfetto stato di ) ) en parfait état de conservation. D zugemacht wird und in perfektem fechado, em perfeito estado de N S L ! o¢ AGyoyn Kkatdotacn dlatipnong.  prawidtowo noszona i zapigta oraz
uovinpnon - Konserwacja ) R — Before wearing, ensure that the o P perfecto estado de conservacion. ) ; - " savr§enom stanju ouvanosti. Prije nosti. n . A ) L .
XL 98-106 180-188 conservazione. Prima dell'impiego . Avant toute utilisation, vérifier Zustand ist. Vor dem Anziehen conservagdo. Antes do uso verifi- L R X K X pIv TN Xpnoigotroinon eAéygre av nieuszkodzona. Przed uzyciem odziezy
" X L ; garment is clean and shows no R Antes de usarlas, compruebe que . . . . N J « upotrebe provjerite da je odjevni Pred uporabo preverite, da so Ta evB0LaTa sival KaBapd Kal Sev B . -
XXL 106-117 188-196 8. L di duzi - Producti 1 ~Lieud ducti verificare che i capi siano puliti e X L que les vétements sont propres S prufen Sie, ob die Kleidungsstiicke car se as pegas estdo limpas e ndo - - L X . a evdluparta eival kaBapd kai de sprawdzic, czy jest ona czysta, czy nie
06 . Luogo di produzione - Production place - Lieu de proauction ) ) signs of damage, loose stitching t ssentent d ¢ las prendas estén limpias y que ber sind, keine Ri d kei t t tes de- predmet &ist, da nije poderan oblagila Gista in nepo$kodovana, eugavidowv  oKioipaTa,  ENAGHaTA ) o ’
96-204 L d d i6n - E Locald duca non presentino rotture, scuciture o ; et ne présentent pas de ruptures, . sauber sind, keine Risse und keine apresentam rupturas, partes de e ; ce ] : 8 sa widoczne pekniecia, rozprucia lub
XXXL 17-129 196 ugar de produccion - Erzeugung ort - Local de produgao or any other alterations that may no presenten roturas, descosidos ili rasiven, te da na istom nema brez popustenih Sivov ali drugih | g GAkec aMoiwoeig Tou pTopei va

- Proizvodnje mjesto - Pridelave mesto - O 161T10G TTapaywyng -
Miejsce produkcji

altre alterazioni che possano com-
prometterne le caratteristiche.

compromise its characteristics.

décousures ou autres altérations
qui puissent en compromettre les
caractéristiques.

y otras alteraciones que pudieran
modificar sus caracteristicas.

anderen Verdnderung haben, die
ihre Merkmale gefahrden kénnten.

scosturadas ou outras alteragées
que possam comprometer as ca-
racteristicas.

nikakvih promjena koje mogu
umanjiti zastitne karakteristike.

nepravilnosti, ki bi lahko poslabSale
nepravilnosti.

SI0KUBEUOOUV TA XAPOKTNPIOTIKA.

inne uszkodzenia, ktére moga wptywac
na jej cechy uzytkowe.

Neri Spa a Socio Unico : via 8 Marzo n. 6
42025 Corte Tegge di Cavriago (RE) : Italy




NOTA INFORMATIVA

Istruzioni e informazioni del fabbricante

Art. DISCOVERY
cod. 437081
CATEGORIAI

La marcatura CE indica che questo capo &
c € un dispositivo di protezione individuale e

sono conformi ai requisiti essenziali di salute
e sicurezza contenuti nel Regolamento (UE) 2016/425
e ai requisiti generali della EN ISO 13688:2013+A1:2021
per gli indumenti di protezione. La dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo: www.
nerispa.com.

Il presente DPl & stato progettato per proteggere
I'utilizzatore dai seguenti rischi minimi:

- lesioni meccaniche superficiali

- condizioni atmosferiche di natura non estrema.

CONSERVAZIONE

Conservare il capo nell'imballo originale in luogo fresco
ed asciutto, non polveroso, lontano da fonti di calore
ed al riparo dalla luce. Per la manutenzione osservare
scrupolosamente le istruzioni riportate che compaiono
anche sull’'etichetta di identificazione del capo.

SMALTIMENTO

Il capo non richiede particolari prescrizioni per lo
smaltimento, pud essere eliminato come un normale
rifiuto.

INFORMATIVE NOTE

Manufacturer’s instructions and information

Art. DISCOVERY
cod. 437081
CATEGORY I

The CE mark means that this garment
c € is personal protective equipment and

conform to the essential health and safety
requirements set forth in the (EU) Regulation 2016/425
and the general requirements for protective clothing
which are contained in EN ISO 13688:2013+A1:2021.
The EU conformity declaration is available at following
address: www.nerispa.com.

This PPE is designed to protect the user from the
following minimum risks:

- surface injuries caused by mechanical trauma

- weather conditions that are not extreme in nature.

STORAGE

Store the garment in its original packing in a cool, dry,
dust-free place, away from heat and light. Follow the
maintenance instructions also given on the garment
identification label carefully.

DISPOSAL
The garmentrequires no special measures for disposal,
and may be disposed as normal refuse.

NOTE D'INFORMATION

Instructions et informations du fabricant

Art. DISCOVERY
code 437081
CATEGORIE |

Le marquage CE indique que ce vétement
C € estun équipement de protection individuelle

et qu’'il est conforme aux exigences
essentielles de santé et de sécurité contenues
dans le réglement (UE) 2016/425, et aux exigences
générales de la norme EN ISO 13688:2013+A1:2021
pour les vétements de protection. La déclaration
de conformité UE est disponible a 'adresse suivant:
www.nerispa.com.

L' EPI a été congu pour protéger l'utilisateur contre
les risques minimaux de :

- lésions mécaniques superficielles

- conditions atmosphériques non extrémes.

CONSERVATION

Conserver la piece dans I'emballage original, dans un
lieu frais et sec, loin des sources de chaleur et a I'abri
de la lumiere.

Pour Il'entretien, suivre scrupuleusement les
instructions mentionnées qui se trouvent également
sur I'étiquette d'identification de la piéce.

ELIMINATION

Le vétement ne requiert pas de prescriptions
particulieres quant a son élimination, il peut étre
éliminé normalement comme tout déchet.

NOTA INFORMATIVA

Instrucciones e informacion del fabricante

Art. DISCOVERY
céd. 437081
CATEGORIA |

El marcado CE indica que esta prenda
c E es un equipo de proteccion individual y

cumple con los requisitos esenciales de
salud y seguridad contenidos en el Reglamento (UE)
2016/425 y los requisitos generales de la norma
EN ISO 13688:2013+A1:2021 para las prendas de
proteccion. La declaracién de conformidad UE esta
disponible en el siguiente sitio weh: www.nerispa.
com.

El presente EPI ha sido disefiado para proteger al

usuario contra los siguientes riesgos minimos:

- lesiones mecaénicas superficiales

- condiciones atmosféricas de naturaleza no
extrema.

CONSERVACION

Conserve la prenda en el embalaje original en un
lugar fresco, seco y sin polvo, lejos de fuentes de
calory al reparo de la luz.

Para el mantenimiento respete escrupulosamente
las instrucciones indicadas, que también aparecen
en la etiqueta de identificacion de la prenda.

ELIMINACION

La prenda no requiere prescripciones especiales
para su eliminacion, puede tratarse como un residuo
normal.

ANMERKUNG

Anweisungen und Informationen des Herstellers

Art. DISCOVERY
Code 437081
KATEGORIE |

Die CE-Kennzeichnung gibt an, dass
C € es sich bei diesem Kleidungsstiick um

eine personliche Schutzausrlstung
handelt, die den grundlegenden Gesundheits-
und Sicherheitsanforderungen der Verordnung
(EU) 2016/425 entspricht und den allgemeinen
Anforderungen der EN ISO 13688:2013+A1:2021 fur
Schutzkleidung. Die EU-Konformitatserklarung ist
unter folgender Internetadresse verfligbar: www.
nerispa.com.

Diese PSA wurde entwickelt, um den Anwender vor
folgenden Mindestrisiken zu schiitzen:

- oberflachliche mechanische Verletzungen

- nicht extreme Witterungsbedingungen.

AUFBEWAHRUNG

Das Kleidungsstiick in der Originalverpackung
staubfrei, nichtin der Nahe von warmen Kérpern, kihl
und trocken aufbewahren und vor Licht schiitzen.
Zur Behandlung sich genau an die Vorschriften
halten, die auf dem Etikett des Kleidungsstlckes
angegeben sind.

ENTSORGUNG

Das Kleidungsstiick besitzt keine besonderen
Vorschriften fur die Entsorgung. Es kann wie
normalen Abfall beseitigt werden.

NOTA INFORMATIVA

Instrugcoes e informagoes do fabricante

Art. DISCOVERY
cod. 437081
CATEGORIA |

A marcagdo CE indica que este vestuério
c E é equipamento de proteccdo pessoal e

cumpre 0s requisitos essenciais de saude e
segurancga contidos no Regulamento (UE) 2016/425
e 0s requisitos gerais da EN ISO 13688:2013+A1:2021
para o vestuario de protecgdo. A declaracdo de
conformidade da UE esta disponivel no seguinte
enderego: www.nerispa.com.

0 presente EPI foi projetado para proteger o utilizador
dos seguintes riscos minimos:

- lesGes mecénicas superficiais

- condigOes atmosféricas de natureza ndo extrema.

CONSERVACAO

Conserve a pega na embalagem original, em lugar
fresco e seco, ndo empoeirado, longe de fontes de
calor e ao abrigo da luz.

Para a manutengdo observar as instrucdes
apresentadas também na etiqueta de identificacdo
da peca.

DESCARTE
A peca ndo exige prescricdes especiais para o
descarte, pode ser eliminada como lixo normal.

INFORMACIJE OPASKU

Upute i informacije proizvodaca

Eroizvod. DISCOVERY
Sifra: 437081
KATEGORIJA |

Oznaka CE oznacava da je ova odjeca
C € individualna zastitna napravaidaje u skladu

s osnovnim zdravstvenim i sigurnosnim
zahtjevima sadrzanim u Uredbi (EU) 2016/425 i
opcéim zahtjevima EN ISO 13688:2013+Al:2021 za
zastitnu odjecu. Izjava o sukladnosti EU dostupna je
na sljedecoj adresi: www.nerispa.com.

Ova 0Z0 dizajnirana je kako bi zastitila korisnika od
sljede¢ih minimalnih rizika:

- povrsinskih mehanickih ozljeda

- atmosferskih uvjeta koji nisu ekstremne prirode.

CUVANJA

Cuvajte jaknu u originalnom pakovanju na hladnom,
suhom mjestu, ¢istom mjestu, van doticaja toplinskih
izvora i svjetlosnih zraka.

Pri odrzavanju pridrzavajte se to¢nih uputstava koja
su oznacena na etiketi za identifikaciju odjece.

OTPADA

Odjevni predmet se ne uklanja na otpad prema
posebnim mjerama o uklanjanju otpada, nego se
eliminira kao obi¢an otpad.

INFORMATIVNO OBVESTILO

Navodila in informacije proizvajalca

Art. DISCOVERY
koda 437081
KATEGORIJA |

Oznaka CE pomeni, da je to oblacilo osebna
c E za8Citna oprema in izpolnjuje bistvene

zdravstvene in varnostne zahteve iz Uredbe
(EU) 2016/425 in splo$nim zahtevam standarda EN
ISO 13688:2013+A1:2021 za varovalno obleko. Izjava
o skladnosti EU je na voljo na naslednjem naslovu:
www.nerispa.com.

Ta OVO je bila zasnovana za zas¢ito uporabnika pred
naslednjimi minimalnimi tveganji:

- povrsinskimi mehanskimi poskodbami

- vremenskimi vplivi, ki niso ekstremne narave.

HRAMBA

Oblacilo hranite v originalni embalazi, na hladnem in
suhem mestu, brez prahu, stran od toplotnih virov in
svetlobe.

Pri vzdrzevanju natanéno upostevajte navodila, ki so
podana tudi na etiketi za identifikacijo oblacila.

ODSTRANITEV
Za odstranitev oblacila niso predvideni posebni
ukrepi, odstranite lahko kot navaden odpadek.

NMAHPO®OPIAKH ENIZHMANZH
Odnyieg kal TTAnpo@opieg Tou
KOTOOKEUAOTH

€idog. DISCOVERY
Kwod. 437081
KATHIOPIA |

H onfuavon CE utrodeikvuel 0TI TO v AOyw
c E €vOupa ival eE0TTAICOG ATOUIKAG TTPOOTACTAG

KOl GUUHOP@UWVETAI PE TIG BACIKEG OTTAITATEIG
UYEiag Kal ao@AAEIOG TTOU TTEPIEXOVTAI GTOV KAVOVIOUO
(EE) 2016/425 ka1 T1g yevikég amraitioelg TG EN ISO
13688:2013+A1:2021 yia TOV TTPOCTATEUTIKO IMATIOUO.
H dfAwon ocuppopewong g EE diatiBetar otnv
ak6AouBn d1elBuvaon: www.nerispa.com.

To mapov M.ATI. (Méoo ArtouikAg [lpooTaciag)

OxeDIAOTNKE yia Vo TTPOCoTaATEUEl TO XPAGTN ATTO TOUG

ak6AouBoug XnuikoUg KIvOUvoug:

- ETTIPAVEIAKOI JNXAVIKOI TPAUMOTIOUOI

- ATHOOQAIPIKEG OUVOAKEG TTOU Oev €XOUV aKpaia
XAPOKTNPIOTIKA

AIATHPHZH

AloTnpAoTe TO €vdupa OTNV APXIKF TOU CUCKeuaoia
0g XWPOo dpooePd Kal XwpPIig uypacia, Xwpig okovn,
Jakpid atré TnyEg BeppdTNTAG KAl JAKPIA aTro TO QuWG.
lMNa T ouviApnon va Tnpeite  OXOAAOTIKG  TIG
TTAPEXOUEVEG OBNYieg TTOU eugavifovral Kal oTnv
ETIKETO TAUTOTTOINGNG TOU EVOUNATOG.

AMNOPPIWYH
To évdupa Oev amaitei €1OIKOTEPEG 0dnyieg yia Tn
8160gon, JTTOpEl v  OTTOMAKPUVOEI WG  KAVOVIKO
aATTOPPIYMA.

ULOTKA INFORMACYJNA

Instrukcje i informacje producenta

Art. DISCOVERY
kod 437081
KATEGORIA|

Oznaczenie CE wskazuje, ze ta odziez
c € jest $rodkiem ochrony indywidualnej i

spetnia zasadnicze wymagania dotyczace
zdrowia i bezpieczenstwa zawarte w rozporzadzeniu
(UE) 2016/425 oraz ogdlne wymagania EN ISO
13688:2013+A1:2021 dla odziezy ochronne;j.
Deklaracja zgodnosci UE dostepna jest pod
nastepujgcym adresem: www.nerispa.com.

Niniejszy SOl przeznaczony jest do ochrony
uzytkownika przed nastepujacymi minimalnymi
zagrozeniami:

- obrazenia mechaniczne powierzchniowe,

- warunki pogodowe o charakterze nieekstremalnym.

PRZECHOWYWANIE

Odziez przechowywaé w oryginalnym opakowaniu w
chtodnym, suchym i wolnym od pyfu miejscu, z dala
od Zrédet ciepta i Swiatta. W zakresie konserwacji
stosowac sig rygorystycznie do podanych instrukcji,
ktére zamieszczone sg roéwniez na etykiecie
identyfikacyjnej odziezy.

UTYLIZACJA

Odziez nie wymaga przestrzegania szczegdlnych
zalecen w zakresie utylizacji. Moze by¢ usuwana ze
zwyktymi odpadami.



